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AHHOTALNMSA

BBenenue. CTarbs BXOAUT B KOMIIEKC HCCIEIOBAHUN )KaHPOBOW CHCTEMBI XaHTBIMCKOW TUTEPATYPhl U aKTyaTHU3UPyeT
BOIPOCHI pa3BUTHS )KaHPOB AUAAKTHYECKOM 11033UHU B TBOpueckoi npaktuke M. M. HoBbroxoga.

eab: mpoaHATM3UPOBATh JKaHP OACHU U BBIABHUTH €T0 CIen(UKY B TBOPUECTBE XaHTHIACKOTO MM03Ta Marses MBaHo-
Buua HoBbroxosa.

Marepuajbl HCCIeI0BAHNSI: OCHOBY HCCIIEIOBAHMSI COCTABIAIOT 6acHU n3 kHuru M. V. HoBberoxoBa «C Hamex 101 Ha
cuactee» (2012).

Pe3yabTaThl M HayyHasi HOBU3HA. B cTarbe BnepBbIe aHAIM3UPYIOTCS OacHH, OOHApPYKEHHBIE TOIBKO B TBOPYECTBE
M. M. HoBbroX0Ba M3 BCEro KOpPIyca TEKCTOB UCTOPUM XaHTBIMCKOMN JUTEPATypbl. BbIJIO BBISBIEHO YEThIpE NMpUMEpa 3TOTO
JKaHpa, 9YTO CBUICTEIHCTBYET O TOM, UYTO AUJAKTHUYECKHUI KaHpP, TPEOYIOMINHA alIerOpHIeCcKOro NCTOIKOBAHNUS, HE IOy YU
JIOCTOMHOTO Pa3BUTHS B XaHTHIIICKOM Xy/I0KECTBEHHON clToBeCHOCTH. OJJHAKO JaHHBIE TEKCTHI SIBIISIOTCS BECbMa PETPE3eH-
TaTUBHBIMH U TIPEJICTABIAIOT OIPEACIEHHBIA HHTEPEC B H3YYEHUH HE TOJIBKO TBOPYECKOTO METOIa KOHKPETHOTO aBTOPa, HO
1 0COOEHHOCTEH Pa3BUTHS XaHTBIMCKOM MMOA3UHU CEPEAMHBI X X CTOJIETHUS B IIEJIOM.

Amnanmu3 6acensbix Gopm M. 1. HoBbroxoBa moka3zai, 9To Mod3T CIAeyeT KAHPOBOU TPpAIuIuu. B TekcTax mpon3BeeHui
€CTh NePCOHAXKH U3 MUPa (ayHbl, 32 KOTOPBIMH JIETKO YTIabIBAIOTCS JIFOJM CO CBOUMHU XapaKTepaMu, YeJOBEYECKHE JKe 00-
pas3bl coOMpaTeNbHBI M Y3HABAEMbI B UX PEATNCTHYHOM BOIUIOIICHUH. XAHTHIACKUI OaCHOMHCEI TOBOPUT O HPABCTBEHHBIX
1 00IIeCTBEHHBIX NMPOOIEMax COBPEMEHHOH eMy AeHCTBUTEIHHOCTH, 0OIMYaeT MOPOKH yesnoBeka. [logtn Bo Bcex TekcTax
aBTOP peann3yeT MOJIENb H3JI0KECHHUS: TIOBECTBOBAaHME + Mopanb. CaTiupa 1 HPOHUS ITIOMOTAIOT aBTOPY CO3aBATh XapaKTePh
1 ONHUCHIBATh cuTyaruu. OIUIEeTBOPEHNE, AaHTUTE34, AJJIETOPHS, TOTIOJTHEHHBIE CKA30BOCTHIO U PA3TOBOPHO ITPOCTOPEIHO-
CTBIO, OTJIMYAIOT SA3LIK OaceHHbIX TekcToB M. M. HoBrIOXOBA.

KuroueBble ¢J10Ba: XaHTHIMCKAS JTUTEPATYpa, AUTAKTHUESCKAs 033U, CATHPUIECKas 03314, )KaHp, OacHs, aJlIeTopus,
M. U. HoBbloxoB
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ABSTRACT

Introduction: the article is part of a complex of studies of the genre system of Khanty literature; it actualizes the issues
of the development of genres of didactic poetry in the creative practice of M. I. Novjukhov.

Objective: to analyze the genre of the fable and identify its specifics in the work of the Khanty poet Matvey Ivanovich
Novjukhov.

Research materials: the article is based on fables of M. 1. Novjukhov’s book “With the Hope of Happiness” (2012).

Results and novelty of the research: the article for the first time analyzes the fables found only in the works of M. 1.
Novjukhov from the entire corpus of texts of the history of Khanty literature. Four examples of this genre were identified,
which indicates that the didactic genre, which requires allegorical interpretation, has not received a worthy development in
Khanty literature. However, these texts are very representative and are of particular interest in studying not only the creative
method of a particular author, but also the development of Khanty poetry of the middle of the XX century in the whole.

An analysis of the fable forms of M. I. Novjukhov showed that the poet follows the genre tradition. The texts of the works
contain characters from the world of fauna, in which it is easy to see images of people. Human images are collective and
recognizable in their realistic embodiment. The Khanty fabulist speaks about the moral and social problems of contemporary
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reality; he denounces the vices of man. In almost all texts, the author implements the narrative model: narration + morality.
Satire and irony help the author create characters and describe situations. Personification, antithesis, allegory, supplemented
by fairy and colloquial nature, distinguish the language of fable texts by M. I. Novjukhov.

Key words: Khanty literature, didactic poetry, satirical poetry, genre, fable, allegory, M. I. Novjukhov
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Beenenne

OnHoll U3 akTyaJdbHBIX MPOOIEM COBPEMEHHOTO
JTUTEPATYPOBEACHUS SBIISETCS TPOOIEMa KaHPOBOM
(GOopMBI. DTOT BOIIPOC BAXKEH U [T XaHTHIHCKOM JTH-
TepaTyphl, TaK Kak €€ »aHpoBasi MPUPO/Ia HE U3yUeHa
TuTeparypoBeaaMu. Bmecre ¢ Tem XymoskecTBeHHAs
CJIIOBECHOCTb XaHTbl UMEET OOraryro CUCTEMY *aH-
poBbIX (popM. MbI yke nucanu o cenuduke kaHpa
Oayutanbl B XaHThIHCKOH nureparype [7]. Ceromus
o0OpatuM CBOM B3TIISA/ HA €MIE OIMH JKaHp — OACHIO.

bacHsa — oauH U3 QpeBHENUIINX KaHPOB JIUTEPA-
Typbl, KOTOPBIN U3BECTEH OOJBITUHCTBY YMTATENEH
Onaronaps nmpousBeaeHUsIM D3o1a, XKana ae Jladon-
TeHa, MBana Annpeesuua KpblioBa u 1pyrux aBTo-
poB. IloaToMy HeynuMBHUTENBHO, YTO Hay4yHas Oa3a
WCCIICZIOBAaHUH ATOH KaHPOBOI (OPMBI 3aTparuBacT
crnenu(uKy MpOU3BEACHUN aBTOPOB, KOTOpbIE 00-
pamanuch kK He# [8; 9; 12; 17; 18; 23], ocMblciu-
BaeT e¢ pa3BUTHE B HAIMOHAIBHBIX JIATEpaTypax
[3; 5; 6; 20; 21]; onuceiBaeT Teopuro OacHu [25],
e€ s3Ik [1; 13], cTpykTypy [4; 15; 27], croxer [16;
24;26], o0passl [2]; mom4€pKkuBaeT TUIAKTHIECKYIO
HaIpaBJICHHOCTh JXaHpa [22], ero NpuHaAJIe)KHOCTh
K carupuueckoil mos3uu [10], cpaBHHUBaeT OacHIo ¢
JIPYTUMH KaHpOBBIMU Gopmami [19].

JluteparypHass »HUMKIONEIUS TOSCHSET, 4YTO
0acHs — «OKaHp JAUJAKTUYECKOM M033MH, KOPOTKas
MOBECTBOBATENIbHAsL (POPMa, CIOKETHO 3aKOHUYCHHAS
U TOJUIeKallasl aJJIETOPUYECKOMY HCTOJIKOBAHUIO
KaK WJUTIOCTpALUs K U3BECTHOMY JKUTEHCKOMY WIIH
HPaBCTBEHHOMY HpaBuily. <...> 0acHs OTIMYAeTCs
3aKOHYCHHOCTBIO CIOXKETHOI'O pa3BUTHSA, <...> CIUH-
CTBOM JIEHCTBUSL U CXKATOCTBIO H3JIOKEHHSA <...>.
OO6b1yHO GacHs pacmagaeTcs Ha 2 yactu: 1. pacckas
00 M3BECTHOM COOBITHH, KOHKPETHOM U €TUHUIHOM,
HO JIETKO MOJAAIOIIEMCsl 0000IIUTEIEHOMY HUCTOM-
KOBaHUIO, U 2. HpaBOY4€EHUE, CJIEAYIOILEE 3a paccKa-
30M WM eMy TpeniectBytomee» [11].

Onwupasich Ha UMEIOIIKECS UCCIEI0BaHUS JaHHO-
ro ’KaHpa, MO)KHO Ha3BaTh Psii OOLIUX MPU3HAKOB,
UACHTU(DUIUPYIOUINX €ro:

1. O6s3arenbHOE HAIMYME CXEMBI «IIOBECTBOBA-
HUE + MOpaJib» WK e€ BapuaHTa.

2. Tunusanus u catupa — BaKHbIE HHCTPYMEHTHI
OacHH.

3. Cutyauuu TUIIMYHBI, XapaKTepbl Y3HABAEMBI.
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4. YacTo ncnomab3yercs aHTUTE3a, AJUIETOPHsL, all-
JIFO3Us1, OJTMLETBOPEHHUE.

5. KparkocTh, EMKOCTb U310KEHUSI.

[To sTuM mpu3Hakam OacHIO pa3auyaroT C IMPUT-
Yyel, CKa3KoW, HOBEJJIOW, aHEKJOTOM W JIPYTrUMU
KaHpamu.

B nanHo# crarke paccmarpuBaeTcsi cBoeoOpasue
*aHpa 0aCHU B TBOPYECKOM HACJIEIMM XaHTBIMCKO-
ro nmosta Marsest VBanoBuya HoBbroxoBa (1928—

1992).

MarepuaJibl 1 METOABI
Marepuaiiom ucciae0OBaHUS MOCITYXUIN OacHU
M. U. HossloxoBa, Bomeamue B KHUry «C Hajze-
k101 Ha cuacthe» (2012). B paboTe ucmonb30BaHbI
METO/Ibl: CPaBHUTEJIbHO-UCTOPUUECKUM, TUIIOJIOTH-
YECKNW, COLIMOKYIBTYPHBIHN, a TAKKe METOJ LIETOCT-
HOT'O aHaJIN3a XyHAO0KECTBEHHOTO IPOU3BEICHHUS.

Pesynbrartsl

B nostnueckom Hacneauu M. M. HoBbroxosa
BBIJICJISIIOTCSL TPU TPOU3BENICHUS, KaHP KOTOPBIX —
OacHsa — yka3as caMm aBTop: «boO&p-pacXuTuTenny,
«Ocnbi», «lllyka u Ex». Bausok mo GpopManbHbIM
MPU3HAKAM K ATOMY JKaHPY €II€ OJMH TEKCT XaH-
ThIiickoro moaTa — «llone3nast HeObUIHIIAY.

Kak Buano u3 HazBanmii 6acen M. U. HoBbroxo-
Ba, MOAT CJEAYET TPAJAUIIMU U JCIIaeT TePOsIMU CBO-
WX Tpou3BeeHui KUBOTHBIX. Emé A. A. TToTeOHs
000CHOBBIBAJI MCIIOJIb30BAaHUE )KMBOTHBIX Ha3Haye-
HUEeM OacHH: BBIOOP 00yCIIOBIEH HEOOXOIMMOCTHIO
HE OCTaHABJIMBATLCS Ha MOAPOOHOM H300pAKCHHUH
JIEUCTBUN W JI€TAIbHOW XapakTepucTuku. KuBOT-
Hble B OacHe — 3TO OIpeneNEHHbIe YepThl U Jei-
ctBus moneit. B 6acHsax M. U. HoBeroxoBa JeiicTBy-
0T MeJBeb, 000Ep, Oapcyk, océn, myka, &x. [Ipn
9TOM Ka)</IbIil U3 NEPCOHAXKEN SIBIISETCSI HOCUTEIEM
MOKa3aTeNbHbBIX XapaKTEePUCTUK: MEABEAb — JIOBEP-
YUBOCTb, 000EP — BOPOBCTBO U kaJHOCTh, OAPCYK
— CHPaBeJIMBOCTh U MPaBOCYAUE, OCEN — IIYIIOCTh
1 OIOpPOKpATH3M, IIyKa — CHJIA U XAITHHYECTBO, &X
— YUHHOCTh W paccyamTenbHOCTh. U ecim B Oac-
HE TPaJUIMOHHO MOXXHO pPa3leiIUTh IMEePCOHAXeH
Ha HOCHTEJEH J0OpOAeTEeNn U TTOPOKa, TO B OACHSX
XaHTBIMCKOTO aBTOpa MpeoOIaaloT HOCUTENH BTO-
poii rpymiiel 4epT (opoka). U Tosbko éx ¢ bapcykom
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MOTAIA0T B MEPBYIO rpyminy. MeaBeas ke sBIseTCs
YCIIOBHO «OTPHUIIATEIILHBIMY TIEPCOHAKEM, TIOCKOIIb-
Ky «M B TOT *e neHp 000pa med-moBapoM Ha3Ha-
gl / Measenp Ham nocnemui... Ho B atu qau /
NpeJl HUM CTOSUTH CJIOKHBIC 3aja4d, / U OH HE MOT
BHHUKATh BO BCe Aena...» [14, 96].

Bornee Toro, TpaIuIMOHHBIM Uil OACHH SIBJISICT-
Csl HAJIMYME TIPOTUBOIOCTABIICHUS B MEPCOHAKHON
cucTeMe, JOTMONHSIIOMEee M YCHINBAIoIIee OOIIyIo
aHTUTE3y TEKCcTa. B TekcTax XaHTBICKOro 0OacHo-
MUCIIa MBI BUJMM Pa3HbIC MOJEIU TAKOTO MPOTH-
Bonoctannenus. B npoussenennn «lllyxa n Esx»
OIMO3HIIMIO COCTABIISIOT JIBA MEPCOHAXA, OMUH M3
KOTOPBIX BBIXOJIUT MOOEIUTENEM, TIOABEPTasi PUCKY
COOCTBEHHYIO KHU3Hb:

W3BecTHO BCeM, y LIYKH HPaB KPYyTOA:

KTO mocnaleil, TOro v NOXKHUPaeT.

Ho nnoT/Ia HA060POT OBIBACT.

Cay4usock pa3 BeCEHHEIO MOpoi

€)XY C TIOJIOTOM HACHITTH CBAJIUTHCS,

OBITh MOXET, OH XOTEJ HAITUThCS

Wb UCKYTIAThCs. .. B 00mem, oH ynan

Y TIPSIMO B 3yOBbI XUIIIHUIIE MTOTIAJ.

Bot nporiotus exa, mo4yBCTBOBajA IIyKa

BceM cymiecTBOM CBOMM TaKyro MyKY,

YTO, 3aMETABILHUCH MO]] BOJIOM,

Ha Oeper Opocuiiack CTpeon

Y 3aMEpTBO yIasa Ha MEeCOK.

Hamr &x 13 macTu BBIKATUIICS YHHHO

1 pe3BO 1mobdexal Ha OIMMKHIO TOTUHY.

[14, 124]

B Oacusax «bo6ép-pacxurutens» u «Ocib» KOH-
(bpoHTaIMs Pa3BOPAYMBACTCS MEXKTY TEPOEM U 00IIIe-
cTBOM. b0OEP POTHBOIMIOCTABIISIET CBOE TTOBEICHHEM
00ILIECTBEHHBIM HOPMaM, COBEpIIIast Kpaku Ha KyXHe,
KaK ¥ OCEJ BOILIONIACT TUITUYHBINA 00pa3 OropoKpa-
Ta, JieJia KOTOPOTO HE M/IYT Ha MOJIb3y OKPYKAIOIIUM.
[epcoHaxkn yCHIMBAIOT OONMMYEHHE KIU3HEHHBIX CH-
tyaiuii. Tak, B OacHe «boOEp-pacxutuTens» repoii,
MIPUHSTHIN 11e(-oBapoM, IPOSBUII ceOs:

B cT0710BO# MEXIY TEM KHU3HB KyBBIPKOM TOIILIA.

C yTtpa 10 Beuepa OyIIyroT pa3roBOpél,

Ha kyxHe, teckarb, MOSBUIUCH BOPHI,

U TIOTOMY J1€ TIOCTHBIM cTai o0et.

Bapcyk HeMenIeHHO co3Bal JIECHOW COBET.

U BBIACHIIIOCH B X07Ie 00CYXKICHbS,

9710 Yy 600pa MPOIYKTOB IMOJTHAS HOPA,

anocemMy 600py OOBSIBICHO. .. IPETYTIPEKICHBE. . .

Omnsit 606€p Ha KyXHE KypOJIECUT:

TaM — HEZI0/1aCT, TaM — HEZIOBECHT. ..

Hy, B o06miem cHoBa y 600pa

MPOAYKTOB MOJIHAs mopa... [14, 96]
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ABTOp OMYyeT MSTKOCTh PEIIeHUH KOJUIEKTHBA,
KOTOpbIE HE MEHSIIOT MOJIENH IMOBEJACHUS OT/ACIb-
HBIX JIFOZIeH. AHAJIOTUYHBIE CYKICHHS OH Pa3BUBACT
u B 0acHe «OcIibl», SIpKO pUCys KapTUHY OOpBHOBI C
Oropokparu3mMoM U Oropokparamu: «Ocia B Oropo-
Kkparusme ynmuauiy, / B Jleckom Ha 3aceqanbe npu-
macuny, / HpaBoyuenue mpounu / U ¢ necnepa B
necnyx mepeBenu. / Kak Oyaro B Tom ke Kpecie
npunofHsay / VM1 oTHeCIM HEMHOXKEUKO MOalie
[14, 97].

M. H. HoOBBIOXOB 04Y€IOBEYMBAET 3BEPHHBIE
MEPCOHAXH. 3a HUMH JIETKO YraJbIBalOTCS JIIOAU
CO CBOMMH XapaKTepamH, COLMAIbHBIM IOJIOKEHH-
eM, MaHepoil moBeneHus. Yuras GacHU, BHIUM HE
MEPCOHAXKA-NIPECTABUTENS MHpa MPUPOIBI, a Ye-
JIOBEYECKUH xapakrep. XaHThIIICKOMY OacHOMHUCILY
yAaJIOCh HAWTH Ty TOHKYIO I'paHb OajaHca B T€POsX
MEX/1y 3BEPUHBIMH YepTaMH U KauyeCTBaMH JIOJEH.
CozpnaBas ranepero cBoux nepconaxeit, M. 1. Ho-
BBIOXOB 00OpaTmics K ycrosBimuMcsi oOpa3am B Oa-
CEHHOW Tpaauuuu. Ero mryka — 3T0 ONMacHBIA XUIII-
HUK, OT KOTOPOIO HET JKUThS MHUPHOMY JIECHOMY
oOuTarento, océn — TIyNbldi U HEBEKECTBEHHBIN
YUHOBHUK, OrOpokpar. [loutn Bce JKMBOTHBIE Tep-
COHaXH OaceH aBTOpa BCTPEYAIOTCS B XAHTBHIHCKOM
tdhonbriope. U eciiu meiBenb, 6006Ep, 0apCcyk U mryka
— 9TO TUMIUYHBIC MPEICTABUTENIN CEBEPHOU (ayHBI,
TO OCEN U €X HET.

WNHockazaTenbHOCTh JKaHpa OacHM MO3BOJISET
M. H. HoBbIOXOBY 3a BBIMBIIUICHHBIMU IIEPCOHA-
KaMH, B3ITBIMU U3 MHpa (ayHbl, TOBOPUTH O HPAB-
CTBEHHBIX U OOIIECTBEHHBIX MpoOIEMax COBpe-
MEHHOH eMy J1elICTBUTEJILHOCTH, 00JINYaTh HOPOKU
4esloBeKa. B 3TOM ocyXJieHuM aBTOp clenyeT Tpa-
JUIIMOHHON MOoJIenH 6aCeHHOTo MOBECTBOBAHMUS, 3a-
BeplIas ero noyyeHueM. JlBa TekcTa u3 Tpéx couep-
*ar 0000MIAIOIHIA BBIBO, NAOIININ MyTh PELICHUS
onuceiBaeMol cutyanuu: B 6acHe «Ociabn — «UTo0
HaBcerjga MOKOHYUTH ¢ Oropokparom / W caenatb
MOJVIMHHO TYMaHHOH Haly sBb, / Bpyun emy met-
Ty win sonaty / VI B TOM ke YUpeKICHHH OCTaBb»
[14, 97]; B 6acue «bo6Ep-pacxururens» — «Ilopoit
COBETHI KOJUIEKTHBA 3a XHIIEHHE / BHIHOCAT OYEHBb
MSTKHE pemieHbst. / A Hajo Obl, He TPaTs JUIIHUX
CJIOB, / CHUMATh ¢ pabOThI U HAKa3bIBaTh «000POB»»
[14, 96]. TpeTuii TekcT OGacHU HE COACPKUT HPABO-
yueHue. Takoe NOCTpOEHNE TEKCTa HE SBISIETCS OT-
CTYIUICHHEM OT >KaHPOBOH (pOpMBI, MOCKOJIBKY IO-
BECTBOBAHHE SICHO PACKPBIBAET MBICJIb OACHOMHCIIA.

Bce croxerst 6acen M. 1. HoBbioxoBa B3sITHI U3
KU3HHU, OTPAKAIOT COBPEMEHHYIO aBTOpY JEHCTBH-
TeIbHOCTh. OHU CKAThI, JAKOHUYHBI. DTO TOMOTaEeT
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MOATY COXPaHATh B TEKCTaxX OACEHHOro KaHpa U
TpeboBaHNEe K HeOOJIbIIOMYy OO0BEMY: CTHXOBOE
M3JI0)KEHNE OPTaHW30BaHO B CTPOQBI, KOJTHIECTBO
KOTOPBIX BapbUpyeTcss OT OJHOW 10 Tpéx. IloaT
UCIIOJBb3YeT KOJBIEBYIO, MEPEKPECTHYIO, MAPHYIO
puU(pMOBKH; UYepeIOBaHHE >KEHCKOM M MYKCKOM
pudmbl. Bece Tpu TekcTa 6aceH HamucaHbl AMOOM
¢ muppuxueM. ABTop oOpamaercst 1 K GOoIbKIOp-
HBIM (OpMyNiaM, IPUMEHSS UX B XyI0KECTBEHHOM
TekcTe: «OTKyna-To U3 JadbHUX MECT / MPUILIBLI
000Ep B ypanbckuit snec» [14, 96], «Koe-xomy
npumep noaoOHbIN Bnpok» [14, 124]. f3bik Oa-
cen M. U. HoBbloxoBa coueTaer cka3oBOCTb, pas-
TOBOPHYIO TIPOCTOPEYHOCTh C XYIO0KECTBEHHBIMH
n300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIBHBIME  CPEACTBAMH,
IJIaBHOE MECTO CpeIu KOTOPBIX OTBOJUTCS OJIH-
uerBopenuto (6acus «boOGEp-pacxuturensy»), aH-
tutese (6acus «lllyka u Ex»), anneropun (6acus
«Ocnbl»). PasroBopHocTs 0acHM MOJUYEPKUBAET
JICKCUYECKUN W CHHTAKCUYECKUU CTpPOW TEKCTa:
4acTO BCTPEYAIOTCS TMPEMJIONKEHHsI C OOpaTHBIM
MOPSIZIKOM CJIOB, B XY/IO)KECTBEHHBIH TEKCT BKIIO-
YalOTCs CJIOBA U CJIOBOCOYETAHHS TUIIA «JIECKATh»,
«OyIIyIOT pa3roBOPhD», €U IIOTOMY JI€», «J10 0eJI0ro
KaJICHbS» U Jp.

Texct «Ilone3Hast HEOBIIUIAY» COJAEPIKUT UCTO-
pHIO 0 IoMe ¢ O0Iel KyXHeH, Ha KOTOPOU «X03s1ii-
KM CCOPWJIMCH J10 OEJI0TO KajeHbs / Apyr Ipyra pe-
3as1 HabopoM u€pHbIX ¢ppa3...» [14, 131]. Onna u3
TaKUX CCOP 3aKOHYHMJIACh TPArHYeCKH — CIYUHUIICS
nokap: «[loka onn mMexay coboit pyramucse, / B3a-
MMHOIO JIF00€3HOCTHIO MOJIHBL, / OT I0Ma IByXdTaX-
HOTO OCTAJIUCh / JTUIIBb TPYOBI TOYESPHEBIIINE OHI
[14, 131]. 3aBepiiast HICTOPHIO, ABTOP B MOCIEAHEM
KaTpeHe IAaET COBET:

ToBapwuiu, s 3Ty HEOBUTHITY

Cnoxui 1S Bac, 3a00TICh 00 OTHOM:

He nail Bam bor, HO ecnu 3aropurcs,

3a0y/IbTe CCOPBI U criacaite joM... [14, 131]

B sTom npousBenenuu, B OTINYUHU OT MPEAbIAY-
uux TekctoB, M. M. HOBbIOXOB IJIaBHBIMM Y4acT-
HUKAMH HCTOPHH JIeJaeT >KEHIIMH-XO035eK 0O0IIei
KyXHH — 00pa3 coOupaTesbHbI|, Y3HAaBa€MBIi B €T0
pPEeaNTMCTUYHOM BOTUIOIIEHUH, XOTS U HE TNIIEHHBIH
JIOJIU TIPEYBEIMYECHUS B YAaCTU M300paKE€HUs 4epT
XapakTepa ¥ MaHEephl MMOBEJICHHUS, YTO 00YCIIOBICHO
KeJIaHUEeM YCWINTh CAaTUPUYECKOEe, Ha3U1aTeIbHOE
B TekcTe. [103T n300paxaeT KU3HEHHYIO CUTYAIUIO
B 00pa3ax, COOTBETCTBYIOIIUX CYTH CAMOTO SBJIE-
HUsl peasbHOU xku3HU. OH oOpamjaeTcss K THUIH-
3alMKM JACHCTBUTENBHOCTH, NMPABIMBO H300pakas
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XapakTep X03s51€K B KOHKPETHOM CUTyaluu UX Obl-
Tud. bonee Toro, 31€ch BUAHO TOHKOE MacTEPCTBO
OacHomuCIIa: OH TIOKazajd o0paTHyr CTOPOHY 00-
pasa JKEeHILHMHbI, TPU3BAHHON HECTH MUP U TIOKOM,
a He BBI3BIBATh MEKI0YCOOHUIIBI, CTIOPHI, TeM OoJiee
CTAHOBUTBCS X AKTUBHBIM YYaCTHUKOM. Takxke TH-
MMYHA ¥ CUTyalus, 0 KOTOPO OH TOBOPHUT, — CKJIO-
KM U pa3gopsl Ha oOmieil kyxue. M. M. HoBbroxoB
npuberaeT K MPOHUH, PACCKa3biBasi O JIOOE3HOCTH
MoJIb30BaTesel o0IIe KyxHeH, I KOTOPBIX CCO-
pa cTana BakKHee LIeJIOCTHOCTH JA0Ma.

[1a1p KaTpeHOB ¢ TepeKpECTHOW pU(MOBKOH,
YepeOBaHUEM >KEHCKOH M MYKCKOW pH]MBI, Ha-
MMCaHHbIE SIMOOM C MUPPHUXUEM, BIIHMCHIBAIOTCS B
KOHIIETIIIUIO MOZeNIn OaCEeHHOTO jKaHpa: MOBECTBO-
BaHHE + MOpasb. EMKOCTh M3/IOKEHHS, CIOKETHAS
3aBEpPUIEHHOCTh, TUIHWYHOCTh CHUTYyalluu, pealiv-
CTUYHOCTh M Y3HABAEMOCTb XapaKTEpOB, aBTOP-
cKast upoHHUs — BCE 310 cOnmkaer TekcT «Ilonesnas
HeObTHIA» ¢ IpyruMu Tekctamu 6acen M. U. Ho-
BBIOXOBA M MOATBEPKIACT €T0 KaHPOBYIO (POpMY.

Oo6cy:kneHue U 3aKJI04YeHne

AHanu3 4eThIpEX Xy10)KECTBEHHBIX TEKCTOB M0-
ka3as, ytro M. 1. HoBb1OXOB ciieyeT TpaaulusIM
O6aceHHOro jkaHpa. 3a ero nepcoHakaMu M3 MHpa
MIPUPOJIBI JIETKO YTa bIBAIOTCS JIFOJU CO CBOMMHM Xa-
pakTepamMu, COIMAIHHBIM TOJIOKEHHUEM, MaHEpOi
noBeaeHus. OOpasbl ke o coOOnpaTenbHbl, y3-
HaBaeMBbl B X MOCTyNKaX, cuTyanusx. [1osT oopa-
IaeTcs U K YCTOSIBIIMMCSI B OaCEHHOM Tpaauluu
obpazam (océn, myka). B ero 6aceHHBIX CIOXKETax
HET TIepeCeUeHUs MePCOHAKEN U3 MUPa TIPUPOJIBI C
MepCOHaXaMu-TIOAbMHU. B TpE€X TekcTax, »KaHp Ko-
TOPBIX CaM aBTOp yKazay, kKak OacHs («bobG&p-pac-
xututensy, «Ocibi», «lllyka u Ex»), neiictsyior
TOJIBKO JKMBOTHBIE, B mpousBeaeHuun «llomesnas
HEOBUTNIIA», KOTOPOE MBI TaK € OTHECIHU K >KaH-
py OacHU, TIIaBHBIMH JIUIIAMU UCTOPUHU BBICTYIIAO
KEHIIMHBI.

ABTOp, UCIOJIB3YSl MHOCKA3aTEIbHOCTh JKaHPA,
00114YaeT NOPOKU COBPEMEHHON eMy 1eMCTBUTENb-
HOCTH — OIOpOKpaTU3M, XaJaTHOCTb, U BBICMEUBAET
HEJOCTATKH JIOIed — KaJHOCTh, CKIOYHOCTH, BO-
POBCTBO, HETATbHOBUIHOCTb, TIIYIIOCTH H JIP.

[TouTtn BO Bcex TEKCTax XaHTHIMCKUI OacHOIH-
Cell COXpaHsEeT CTAaBIIYIO MPUBBIYHON IS 3TO KaH-
pa MOZeIb U3JI0KEHUs: TOBECTBOBAHUE + MOpab.
Ero TexkcThl oTnmuaeT €MKOCTb H3JIOKEHHUS, CIO-
KETHasl 3aBEPIIEHHOCTh, TUIUYHOCTH CUTYaIlHH,
peanuCcTUYHOCTh XapakTepoB. CaTupa M HpPOHMS
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IIOMOT'al0T aBTOPY CO3[aBaTh XapaKTepbl M OMNHM- M300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIbHBIMU  CPEICTBAMHU
chiBaTh cutTyanuu. CoueTaHue CKa30BOCTH, pa3- (OJIUIETBOPEHHUE, aHTUTE3a, aJUIETOpUsi) OTINYAET
TOBOPHOM IMPOCTOPEYHOCTH C XYAOKECTBEHHBIMH  s13bIK OaceH M. M. HoBbroxosa.
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